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ITALIANO

Avvertenze generali per I'installatore

Leggere attentamente le istruzioni prima di iniziare I'installazione ed eseguire gli interventi

come specificato dal costruttore. e Linstallazione, la programmazione, la messa in servizio

e la manutenzione devono essere effettuate da personale qualificato ed esperto e nel pieno
rispetto delle normative vigenti. ® Indossare indumenti e calzature antistatiche nel caso di
intervento sulla scheda elettronica. e Il prodotto deve essere destinato solo all’uso per il quale

¢ stato espressamente studiato e ogni altro uso & da considerarsi pericoloso. ® I produttore

non puo essere considerato responsabile per eventuali danni causati da usi impropri, erronei ed
irragionevoli. e Verificare anche le avvertenze presenti nei manuali di installazione e di utilizzo
dell’automazione a cui il prodotto & associato. ® Durante tutte le fasi dell'installazione assicurarsi
di operare fuori tensione. e Il prodotto & conforme alle direttive applicabili, vigenti al momento
della fabbricazione. e Il prodotto nella confezione originale del produttore puo essere trasportato
solo al chiuso (vagoni ferroviari, container, veicoli chiusi). ® Nel caso di malfunzionamento del
prodotto, interromperne I'uso e contattare il servizio clienti all'indirizzo https://www.came.com/
global/en/contact-us o al numero telefonico indicato sul sito. @ La data di fabbricazione & indicata
nel lotto di produzione stampato sull’etichetta prodotto. Se necessario, contattateci all’indirizzo
https://www.came.com/global/en/contact-us. e Le condizioni generali di vendita sono riportate nei
listini prezzi ufficiali Came.

A\ seil dispositivo non é alimentato da quadro CAME, assicurarsi che I'alimentazione
fornita al dispositivo sia provvista di limitazione in corrente non superiore a 1,5 A.

Riferimenti Normativi

II'prodotto & conforme alle direttive applicabili, vigenti al momento della fabbricazione. ® CAME
S.p.A. dichiara che il prodotto descritto in questo manuale & conforme alla Direttiva 2014/53/

UE e al documento Radio Equipment Regulations 2017. e | testi completi delle dichiarazioni di

conformita UE (CE) e UK (UKCA) sono disponibili su www.came.com.

Dismissione e smaltimento

Non disperdere nell’ambiente I'imballaggio e il dispositivo alla fine del ciclo di vita, ma smaltirli
seguendo le norme vigenti nel paese di utilizzo del prodotto. | componenti riciclabili riportano
simbolo e sigla del materiale.

| DATI E LE INFORMAZIONI INDICATE IN QUESTO MANUALE SONO DA RITENERSI SUSCETTIBILI DI
MODIFICA IN QUALSIASI MOMENTO E SENZA OBBLIGO DI PREAWVISO.

LE MISURE, SE NON DIVERSAMENTE INDICATO, SONO IN MILLIMETRI.

Descrizione

806SL-0310
SELR2BDG - Selettore transponder BUS CXN da incasso per tessere, portachiavi e TAG
(Manchester protocol) con retroilluminazione blu. Colore grigio, RAL7024.

Dati tecnici
MODELLI SELR2BDG
Alimentazione (V - 50/60 Hz) 12-24 AC-DC
Consumo BUS (CXN Unit) 1
Potenza (W) 0.35
Corrente assorbita (mA) 25
Temperatura d’esercizio (°C) -20 + +55
Temperatura di stoccaggio (°C)* -25 ++70
Grado di protezione (IP) 54
Frequenza (KHz) 125
Classe di isolamento Il
Vita media (Cicli)*™* 500000

(*) Prima dell'installazione, il prodotto va tenuto a temperatura ambiente nel caso di
stoccaggio o trasporto a temperature molto basse o molto alte.

(**) La vita media del prodotto & un dato puramente indicativo e stimato in considerazione
di conformi condizioni di utilizzo, installazione e manutenzione. Essa & influenzata anche da
ulteriori fattori, quali ad esempio condizioni climatiche e ambientali.
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Descrizione delle parti B

(1] Copertura frontale

© Transponder

(3] Coperchio di protezione della scheda

O Gommino di tenuta

© Telaio frontale
Guarnizione da incasso

@ Contenitore da incasso

Scheda elettronica B

© DIP switch di settaggio

© Morsettiera

QL segnalazione stato

Dimensioni
Installazione B3

Collegamenti e settaggi B

In impianti con pil di un selettore, consultare le diverse tipologie di cablaggio sul
manuale del quadro comando o dell'automazione.

@® Configurazione BUS
/\ Si raccomanda I'utilizzo di un cavo FROR 2x1mm? con lunghezza max. 50 m dalla
scheda elettronica.
Non utilizzare un cavo schermato.
Collegare il selettore sul morsetto BUS del quadro comando.
E possibile collegare fino a un max. di 7 selettori BUS (a tastiera, transponder, bluetooth o a
chiave).
Se nell'impianto sono collegati piti selettori BUS, impostare un indirizzo diverso per ogni selettore
utilizzando i DIP 1 2 3.
/\ Se due selettori hanno lo stesso indirizzo sul BUS, la retroilluminazione si accende di
rosso lampeggiante per evidenziare I'errore di configurazione.
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@ configurazione R700 V2 / S0002P

/\ Si raccomanda I'utilizzo di un cavo FROR 2 x 1 mm con lunghezza max. 30 m dalla
scheda elettronica.

Collegare il selettore sui morsetti S1-GND del quadro elettrico.

Posizionare i DIP 1 2 3 in OFF.

Scheda interfaccia Numero di selettori collegabili

R700 1

R700 V2 2

S0002P 4
Retroilluminazione

Posizionare il DIP 4 in ON per attivare la retroilluminazione del selettore.
In standby, il dispositivo rimarra retroilluminato di blu.

Operazioni finali &

Inserimento nuovo utente

Avviare la procedura di inserimento utente da quadro comando utilizzando la funzione [U1 - Nuovo
utente].

Awvicinare una tessera non configurata al lettore.

Se la tessera & correttamente codificata, il dispositivo si retro-illumina di verde.
Consultare il manuale dell'automazione o del quadro comando per maggiori
informazioni.

Funzionamento modalita BUS

Awvicinando una tessera codificata, il dispositivo emette un tono lungo e si retro-illumina di verde.
Qualora sia necessario effettuare la manutenzione dell'automazione, il selettore si retroillumina
successivamente per 3 secondi del colore indicato nella funzione [Segnala manutenzione] del
quadro comando.

E necessario attivare la funzione [Configura manutenzione] sul quadro comando.

Consultare il manuale dell'automazione o del quadro comando per maggiori
informazioni.

Avvicinando una tessera non codificata, il dispositivo emette tre toni brevi e si retro-illumina di
rosso.




@ LED di segnalazione stato

Stato Segnalazione

Lampeggio Dispositivo configurato e comunica con il BUS.
Spento Dispositivo non comunica con il BUS.

Acceso Dispositivo impostato come R700. Verificare le impostazioni

dei DIP.
Funzionamento modalita R700 V2 / S0002P
Awvicinando una tessera codificata, il dispositivo si retro-illumina di verde.

@ LED di segnalazione stato

Stato Segnalazione
Acceso Dispositivo configurato e alimentato correttamente.
Spento Dispositivo non connesso, non alimentato o non configurato.

Verificare le impostazione dei DIP.

ENGLISH

General precautions for installers

Read the instructions carefully before beginning the installation and carry out the procedures as
specified by the manufacturer. e Installation, programming, commissioning and maintenance
must only be carried out by qualified, expert technicians and in full compliance with the applicable
law. e Wear anti-static clothing and footwear if performing work on the circuit board. e Only use
this product for its intended purpose. Any other use is hazardous. ® The manufacturer cannot be
held liable for any damage caused by improper, unreasonable or erroneous use. @ Also check
the warnings in the installation and use manuals for the operator the product is associated with.
o Make sure the mains power supply is disconnected during all installation procedures. e This
product complies with the applicable standards in force at the time of manufacturing. e The
product, in its original packaging supplied by the manufacturer, must only be transported in a
closed environment (railway carriage, containers, closed vehicles). e If the product malfunctions,
stop using it and contact customer services at https://www.came.com/global/en/contact-us or
via the telephone number on the website. ® The manufacture date is provided in the production
batch printed on the product label. If necessary, contact us at https://www.came.com/global/en/
contact-us. e The general conditions of sale are given in the official CAME price lists.

/N If the device is not powered by a CAME control panel, make sure that the supply
voltage to the device features a current limiter of not greater than 1.5 A.

Legislative references

This product complies with the applicable standards in force at the time of manufacturing. e
CAME S.p.A. declares that the product described in this manual complies with Directive 2014/53/
EU and the Radio Equipment Regulations 2017.  The full EC declaration of conformity and UK
Conformity Assessed (UKCA) marking information can be found at www.came.com.

Dismantling and disposal

Dispose of the packaging and the device responsibly at the end of its life cycle, in compliance with
the laws in force in the country where the product is used. The recyclable components are marked
with the material symbol and ID.

THE DATA AND INFORMATION IN THIS MANUAL MAY BE CHANGED AT ANY TIME AND WITHOUT
NOTICE.

MEASUREMENTS ARE IN MILLIMETRES, UNLESS STATED OTHERWISE.
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Description

806SL-0310
SELR2BDG - Recess-mounted BUS CXN transponder selector for cards, key fobs and TAG (Manchester
protocol) with blue backlighting. RAL7024 grey colour.

Technical data

MODELS SELR2BDG
Power supply (V - 50/60 Hz) 12-24 AC-DC
BUS connection (CXN Unit) 1
Power (W) 0.35
Absorbed current (mA) 25
Operating temperature (°C) -20 + +55
Storage temperature (°C)* -25 + +70
Protection rating (IP) 54
Frequency (kHz) 125
Insulation class i
Average life (cycles)*™* 500000

(*) Before installing the product, keep it at room temperature where it has previously been stored
or transported at a very high or very low temperature.

(**) The average product life is a purely indicative estimate. It applies to compliant usage,
installation and maintenance conditions. It is also influenced by other factors, such as climatic and
environmental conditions.

Description of parts B3

© rront cover

(2] Transponder

© Board protection cover
O Rubber gasket

© Front frame

O Recessed gasket

@ Recessed casing

Control board B3

() Set-up DIP switch
© Terminal block
@ staius warning LED
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Size
Installation &3

Connections and settings B

For systems with more than one selector, please check the control panel or operator
manual for information on the different types of wiring.

@ BUS configuration

N\ We recommend using a FROR 2x1mm? cable, maximum length from the control board:
50 m.

(L1 Do not use a shielded cable.

Connect the selector to the BUS terminal on the control panel.

Up to 7 BUS selectors can be connected (keypad, transponder, Bluetooth or key).

If there are multiple BUS selectors connected in the system, set a different address for each
selector using DIPs 1 2 3.

/\ If two selectors have the same address on the BUS, the backlighting flashes red to
highlight the configuration error.

@ configuring R700 V2 / S0002P

/N We recommend using a FROR 2 x 1 mm cable, maximum 30 m in length from the
control board.

Connect the selector to terminals S1-GND on the electrical panel.

Set DIP 1 2 3 to OFF.

Interface board Number of selectors that can be

connected
R700 1
R700 V2 2
S0002P 4

Backlighting
Set DIP 4 to ON to activate the selector backlighting.
When the device is in standby mode, the backlighting is blue.

Final operations



Entering a new user

Start the procedure for entering a user from the control panel using the [U1 — New user] function.
Touch an unconfigured keycard on the reader.
If the keycard has been correctly encoded, the device backlighting will light up green.

L1 please see the operator or control panel manual for more information.

BUS mode operation

When you touch an encoded keycard on the device, you will hear a long beep and the device back
will light up green.

If the operator requires maintenance, the selector backlighting will light up for 3 seconds in the
colour set under the [Signal maintenance] function on the control panel.

You need to activate the [Configure maintenance] function on the control panel.

L1 piease see the operator or control panel manual for more information.

When you touch a non-encoded keycard on the device, you will hear three short beeps and the
device back will light up red.

@ status warning LED
Status Message
Flashing Device configured and communicating with the BUS.
Off Device not communicating with the BUS.
On Device set as R700. Check the DIP settings.

R700 V2 / S0002P mode operation

When you touch an encoded keycard on the device, the device back will light up green.

@ status warning LED
Status Message
On Device configured and powered correctly.
Off Device not connected, not powered or not configured. Check

the DIP settings.

Instructions générales pour l'installateur

Lire attentivement les instructions avant de commencer I'installation et d'effectuer les
interventions comme indiqué par le fabricant. e L'installation, la programmation, la mise en
service et I'entretien doivent étre effectués par du personnel qualifié et dans le plein respect des
normes en vigueur. ® Porter des vetements et des chaussures antistatiques avant d'intervenir

sur la carte électronique. ® Ce produit ne devra étre destiné qu'a I'utilisation pour laquelle il a

été expressément congu et toute autre utilisation est & considérer comme dangereuse. ® Le
fabricant décline toute responsabilité en cas d’éventuels dommages provoqués par des utilisations
impropres, incorrectes et déraisonnables. e Vérifier également les instructions fournies dans les
manuels d'installation et d'utilisation de I'automatisme auquel le produit est associé. ® S'assurer,
durant toutes les phases d'installation, que I'automatisme est bien hors tension.  Ce produit

est conforme aux directives applicables, en vigueur lors de sa fabrication. e Le produit, dans
I'emballage d'origine du fabricant, ne peut étre transporté qu'a I'intérieur (wagons de chemin de
fer, conteneurs, véhicules fermés). @ En cas de dysfonctionnement du produit, cesser de I'utiliser
et contacter le centre SAV a I'adresse https://www.came.com/global/en/contact-us ou au numéro
de téléphone indiqué sur le site. ® La data de fabrication est indiquée dans le lot de production
imprimé sur I'étiquette du produit. Si nécessaire, nous contacter & I'adresse https://www.came.
com/global/en/contact-us. e Les conditions générales de vente figurent dans les catalogues de
prix officiels Came.

A\sile dispositif n’est pas alimenté par une armoire CAME, s’assurer que I'alimentation
fournie au dispositif prévoit bien une limitation du courant ne dépassant pas 1,5 A.

Références Normatives

Ce produit est conforme aux directives applicables, en vigueur lors de sa fabrication. ® CAME
S.p.A. déclare que le produit décrit dans ce manuel est conforme a la Directive 2014/53/UE et
au document Radio Equipment Regulations 2017. e Les textes complets des déclarations de
conformité UE (CE) et UK (UKCA) sont disponibles sur www.came.com.

Mise au rebut et élimination

Ne pas jeter I'emballage et le dispositif dans la nature au terme du cycle de vie de ce dernier,
mais les éliminer selon les normes en vigueur dans le pays ol le produit est utilisé. Le symbole et
le sigle du matériau figurent sur les composants recyclables.

LE CONTENU DE CE MANUEL EST SUSCEPTIBLE DE SUBIR DES MODIFICATIONS A TOUT
MOMENT ET SANS AUCUN PREAVIS.

LES DIMENSIONS SONT EXPRIMEES EN MILLIMETRES, SAUF INDICATION CONTRAIRE.
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Description Dimensions

806SL-0310
SELR2BDG - Sélecteur transpondeur BUS CXN & encastrer pour cartes, porte-clés et TAG (Manchester  Installation D]
protocol) avec rétroéclairage bleu. Gris RAL7024.

; . Connexions et configurations B
Données techniques

MODELES SELR2BDG Pour les installations avec plus d'un sélecteur, consulter les différents types de
Alimentation (v - 50/60 Hz) 12 -24AC-DC cablage sur le manuel de I'armoire de commande ou de I'automatisme.

Consommation BUS (CXN Unit) 1 @ Configuration BUS

Puissance (W) 0.35 /\ 1l est recommandé d'utiliser un cable FROR 2x1mm? d’une longueur max. de 50 m par
Courant absorbé (mA) 25 rapport a la carte électronique.

Température de fonctionnement (°C) -20 + +55 LL] Le cable ne doit pas étre blindé.

Température de stockage (°C)* -25 + +70 Connecter le sélecteur a la borne BUS de I'armoire de commande.

Degré de protection (IP) 54 II'est possible de connecter jusqu'a un max. de 7 sélecteurs BUS (transpondeur, bluetooth ou
Fréquence (KHz) 125 claviers a code).

Classe d'isolation Il En cas d'installation avec connexion de plusieurs sélecteurs BUS, configurer une adresse

différente pour chaque sélecteur, en utilisant les micro-interrupteurs 1, 2 et 3.
/\ Si les deux sélecteurs présentent la méme adresse sur le BUS, le rétroéclairage
clignote en rouge pour signaler I'erreur de configuration.

Durée de vie moyenne (Cycles)** 500000

(*) Avant I'installation, le produit doit étre maintenu a température ambiante en cas de stockage ou
de transport a des températures trés basses ou tres élevées.

(**) La durée de vie moyenne du produit est purement indicative et estimée en tenant compte des ) gonfiguration R700 V2 / S0002P
conditions conformes d'utilisation, d'installation et d'entretien. Elle est également influencée par

d'autres facteurs tels que les conditions climatiques et environnementales. AN 1l est recommandé d'utiliser un cable FROR 2 x 1 mm d'une longueur max. de 30 m

par rapport a la carte électronique.

Description des parties £ Connecter le sélecteur aux bornes S1-GND du tableau électrique.

O couvercle frontal Positionner les commutateurs DIP 1, 2 et 3 sur OFF.

(2] Transpondeur Carte interface Nombre de sélecteurs connectables

g Couvercle de protection de la carte R700 1
Joint d’étanchéité

O cadre frontal R700V2 2

© Joint & encastrer S0002P 4

@ sitier 2 encastrer

Carte électronique B Ret‘rpeclalrage . - ,

© Vicro-interrunteurs de confiauration Positionner le DIP 4 sur ON pour activer le rétroéclairage du sélecteur.
Bo?n(i)er rrupters de configuratio En mode veille, le dispositif restera rétroéclairé en bleu.

@ voyant de signalisation d'état Opérations finales G ]
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Introduction nouvel utilisateur

Lancer la procédure d'introduction du nouvel utilisateur depuis I'armoire de commande a I'aide de
la fonctionne [U1 - Nouvel utilisateur].

Approcher du lecteur une carte non configurée.

Se la carte est correctement codée, le rétroéclairage du dispositif devient vert.

Pour en savoir plus, consulter le manuel de I'automatisme ou de I'armoire de
commande.

Fonctionnement modalité BUS

En approchant une carte a code, le dispositif émet un long bip et son rétroéclairage devient vert.
Lorsqu'il est nécessaire d'effectuer I'entretien de I'automatisme, il y a activation du rétroéclairage
du sélecteur pendant 3 secondes dans la couleur indiquée par la fonction [Signalisation entretien]
de I'armoire de commande.

Il est nécessaire d’activer la fonction [Configurer entretien] sur I'armoire de
commande.

Pour en savoir plus, consulter le manuel de I'automatisme ou de I'armoire de
commande.

En approchant une carte sans code, le dispositif émet trois bip courts et son rétroéclairage devient
rouge.

[10] Voyant de signalisation d'état

Etat Signalisation

Clignotement Dispositif configuré et communiquant avec le BUS.
Eteint Dispositif ne communiquant pas avec le BUS.

Allumé Dispositif configuré comme R700. Controler les configurations

des DIP.
Fonctionnement modalité R700 V2 / S0002P
En approchant une carte a code, le rétroéclairage du dispositif devient vert.

(10] Voyant de signalisation d'état

Etat Signalisation
Allumé Dispositif configuré et alimenté correctement.
Eteint Dispositif déconnnecté, hors tension ou non configure.

Controler les configurations des DIP.

PYCCKUHI

0061we NpenynpexneHns AN MOHTXKHNUKA

BHIMaTenbHO NpoYMTaliTe MHCTPYKLMNA, MPEXE YeM NPUCTYNITb K YCTAHOBKE 11 BbIMOMHEHNIO

PaooT, COMMacHo ykasaHnAM UPMbI-M3roToBUTEN. ® MOHTaX, MPOrpaMMUPOBaHIe, BBOA B
JKCTNyaTaLyio 1 TEXHNYECKoe 0BCNYMKIBAHME [OMKHbI BHIMONHSATLCS KBATMULUMPOBAHHBIM 11

OMbITHBIM NEPCOHANIOM B NOAHOM COOTBETCTBIM C TPEOOBAHUSMIA AGIACTBYIOLLMX HOPM 6e30MacHocTH. @
/lcnonbayiiTe aHTUCTATIYECKYI0 OAEXAY U 00YBb MY paboTe C SNEKTPOHNKON. ® ITO U3eNNe JOMKHO
11CMONb30BATHCS MCKMIOYMTENBHO N0 HA3HAYeHMI0. Vcnonb3oBaHme He N0 HagHaYeHNIo CYMTaeTes
onacHbIM.  [pon3BOANTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a YLiep6 B pesynbTate HenpaBUbHONO,
OLLMGOYHOIO N HEBPEXXHOTO UCMONb30BaHMS U3LENNA. ® Takke 03HAKOMBTECH C MPEAYTPEXAEHNAMM
B VHCTPYKLWSIX N0 YCTAHOBKE 1 3KCMyaTaLui aBTOMATKIA, 1St KOTOPOI NPeaHasHaueHo naaenve.

© Y6enuTech B OTCYTCTBIM HanpsKeHs Nepes KX ibM 3TanoM MOHTaXHbIX paboT. e /3nenve
COOTBETCTBYET TPEOOBAHYAM MPUMEHIMBIX WPEKTVB, IACTBOBABLLMX HA MOMEHT U3rOTOBNIEHNS. @
/A3nenvie B 0puriHabHOIA YNakoBKe KOMMaH-NPON3BOAUTENS MOXKET TPAHCMOPTUPOBATLCS TOMbKO B
3aKPbITOM BUE (B KENE3HONOPOXHbIX BAroHaX, KOHTElHepax, 3akpbITOM aBTOTPaHCMopTe). @ B cnyyae
00HaPY)XeHWs HEMCTIPABHOCTA M3AENNSt HEOOXOZMMO NPEKPATUTb €ro 3KCMTyaTaLmio 1 CBA3ATLCS C
CepBMCHOIA Cnyx60oiA No apecy https://www.came.com/global/en/contact-us am NO3BOHUTL N0 HOMEDY,
yKasaHHoMY Ha caitTe. ® [lata 3roToBfeHms ykasaHa B NapTiv NPOAYKLMK, HaneyaTaHHOM Ha STUKETKe
13nenust. Mpn HeobXOAMMOCTY CBSXKITECH C HamI Mo aapecy https://www.came.com/global/en/contact-
us. @ C 06LLyMI YCTIOBISIMI MPOAXKIA MOXHO 03HaKOMITLCS B OChuLanbHbIX MpeickypaHTax Came.
/N Ecn nuranme YCTPOWCTBA OCYLLECTBNSETCA He OT 610ka ynpasneHust CAME, y6eauTtech B
TOM, YTO OHO CHAaGXXEHO OrpaHu4muTenem Toka He oonee 1,5 A.

Hopmbl 1 ctanpaptbl

1A3nenvie CoOTBETCTBYET TPEGOBAHNAM NPUMEHIMBIX AVPEKTUB, AEVCTBOBABLLIX HA MOMEHT
113roToBneHus. ® Komnanns-npoussogutens GAME S.p.A. 3asBASeT, YT0 ONMCaHHOE B 3TOM PYKOBOACTBE
1N3eNe COOTBETCTBYET TPEOoBaHNAM anpexTuBbl 2014/53/EU 11 GpUTAHCKOTO TEXHNYECKOrO
pernamenTa Radio Equipment Regulations 2017. e C nonHbiM TEKCTOM [ieKnapauii 0 COOTBETCTBUMN
pernamerTam Ec (CE) v Benukobputanim (UKCA) MOXXHO 03HaKOMUTLCS Ha caiiTe Www.came.com.

Ytunusaums
He BbiGpachIiBaiTe ynakoBKy 1 YCTPONCTBO COBMECTHO C ObITOBBIMI OTX0AAMIA. YTUNN3UPYIATE WX B
COOTBETCTBUY C TPEOOBAHUSMI 3aKOHOAATENLCTBA, AEVICTBYIOLLEr0 B CTPAHE YCTAHOBKM N3AENNS.
[puroaHble Ans NOBTOPHOMO UCMONb30BaHNSA KOMMOHEHTbI OTMEYEHbI CreLanbHbIM CUMBONOM C
0603Ha4eHvem matepuana. COLEPXAHVIE 3TOTO PYKOBOLCTBA MOXET BbITb U3MEHEHO B JIIOBOE
BPEMS BE3 MPELBAPUTESIBHOMO YBELOMIEHNA.
BCE PASMEPbI MPVBELEHBI B MAITAMETPAX, ECITA HE YKA3AHO MHOE.
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Onucanue

806SL-0310
SELR2BDG - BcTpavBaemblit NPOKCUMUTY-CUUTbIBATENb NS KapT, 6penokos 1 TAG-kancyn (¢
npotokonom Manchester) ¢ cuteit noacsetkoi, LLIMHA CXN. Cepeiii LigeT, RAL7024.

TexHuyeckme xapakTepucTuku

MOZENN SELR2BDG
Hanpsbxerue nutanmns (B, 50/60 Iu) ~/=12-24
[oTpebnenme LLUMHBI (CXN Unit) 1
MolwHocTb (BT) 0.35
[oTpebnsembii ToK (MA) 25
[lnanasoH pabouux Temnepatyp (°C) -20 + +55
[lnana3oH Temneparyp xpaxeHus (°C)* -25++70

Knacc 3awmti (IP) 54

Yacrora (k) 125
Knacc nsonsuum IIl
CpeaHuii CPOK CAYXObI (B LiMKNaXx)* ™ 500000

(*) Mepex, yCTaHOBKON W3aenMe HEOBXOAVIMO XPaHITb NPV KOMHATHOM TemnepaType, eCAn TRAHCMOPTUPOBKA
NN XPaHEHWEe Ha CKNazie OCYLLIECTBAANMCH MPU KPaWHe BbICOKVX UM HU3KVX TeMMepaTypax.

(**) CpenHuiA CpOK CyKObl M3EMAS HOCUT UCKMHOYMTENBHO OPUEHTUDOBOYHBIA XapaKTep W PaCcCUMTbIBAETCS
VUCXOZIS! M3 COOTBETCTBYS YCIOBYSIM SKCTITyaTaL|, MOHTAXa W TEXHIYECKOr0 06CTyKMBaHuS. Ha Hero,
CPEaV MPOYMX, BANSIOT Takue (DaKTOPbI, KaK KIUMATUHYECKWE W MOTOAHbIE YCTIOBMS.

Onucaxve komnotentos B3

(1] ®poHTanbHas Haknaaka
[pOKCMUTU-CUNTBIBATEND
3amTHas KpblLUKa nnarbl
YNNoTHUTENbHAS NPOKNAAKa

(5] Cynnopt

0o Mpoknazka Anst BCTPOEHHOTO MOHTaXa

(7] Kopnyc Anst BCTPOEHHOM0 MOHTaXa

IneKTpoHHas nnara a

(5] DIP-nepekioyaTenit HacTpOVKy
KnemmHas konoaka
CBETOAVOAHbIA UHANKATOP COCTOSHNS
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[a6apuTHble pasmepbl
Montax B

AnexTpuyeckme nopkoyenms u vactpoiiku B

Ecnu B cucteme npeaycMOTPEHO HECKOMbKO yCTpOI7ICTB ynpasneHus, Heo6Xxoaumo
03HAaKOMUTLCA C Pa3Nn4HbIMU BUAAMKN MOAKJI0YEHNI B PYKOBOACTBE N0 3KCcnayaTauun
610Ka ynpasneHus unn aBToMaTuKm.

® KoHchurypauums WwimHbl

VAN PekomeHayeTcs ncnonb3osatb kabens FROR 2x1 mm? anukoii He 6onee 50 m oT
nnatbl ynpaeneHus.

3anpeLleHo MCMo/b30BaTh IKPAHUPOBAHHBIA Kabenb.

loaKmiouMTe CUMTHIBATEND K LUMHHOW KNeMMe 610Ka ynpaBneHus.

MOXHO MOAKNMIOYNATL MaKC. A0 7 NPOBOAHbIX YCTPOMCTB yrpaBneHist (KOAoHaB0PHbIX KnaBuaryp,
MPOKCUMUTI-CUMTbIBaTENEN, blugtooth-momyner unn Knioyei-BoikoYaTene).

Ecnu B cucteme noaKio4eHo HECKONbKO CHMTLIBATENEN C LWNHHBIM NOAKNIOYEHEM, HEOBX0AMMO
3a/1aTb MHAMBUOYANbHBIA AAPEC AN KAXI0r0 YCTPONCTBA, ucnonbays DIP-nepekntovatenn 1, 2
n3.

/N Ecnm [)Ba CyuTbIBaTENs, NOLKN04YeHHbIe K LLIWHE, nmetoT oguHakoBbIn agpec, caaau
3aropaeTcsa U HAYMHAET MMraTb KPacHbIM CBETOAMNOAHbIN NHANKATOP, YKa3biBas Ha
OLIMOKY KOHGMrypupoBaHus.

@ Koncpburypaums R700 V2 / SO002P
A Pekomengyetcs ucnonb3osatb kabenb FROR 2 x 1 mm gnuHoi He 6onee 30 M OT
3NIEKTPOHHOIA NnaTbl.
[MogkntounTe cunTbiBaTENb K KOHTaKTaM S1-GND Ha 6noke.
YcraHosute DIP-nepekntoyatenu 1, 2, 3 B nonoxeHue BbIKJL.
WHTepcheicHas nnata Kon-Bo nopKkntoyaembIx yCTPOICTB

ynpasneHus
R700 1
R700 V2 2
S0002P 4



MNopceetka
[1ns1 BKKOYEHMS MOACBETKM YCTPOIACTBA ynpaBneHis yctaHosuTe DIP-nepeknioyatens 4 B nonoxerue BKJ.
B pexxume 0xumaHns NoACBETKA HA CHUTBIBATENE 3arOpUTCS CUHWM CBETOM.

3aknountenshbie paotsl B

@ CeeropmopHbiit VNHANKATOP COCTOSIHUA

CocTosiHue CurHanusaums

Muranve YCTPOICTBO HACTPOEHO M 0GMEHNBAETCA faHHbIMM ¢ LUMHON.
BbikmioyeH O6MeH faHHbIMI Mexz1y yeTpocTBoM v LLVHOW He npovcxouT.
BkntoueH YcTpolicTBo HacTpoeHo kak R700. MpoBepbTe HacTpoitkn DIP-nepexntoyatenei.

Pabota B pexxume R700 V2 / SO002P
Mpy NpUGAKEHNM 3aKOAMPOBAHHON KAPTHI 3aropaeTcs 3eeHas NoLACBETKA Ha 3afiHEN CTOPOHE YCTPOICTBA.

@ CBETOAMOAHDIN MHAUKATOP COCTOSIHUS

CocTosiHne CurHanusauus
BkntoueH YCTPOICTBO HACTPOEHO U MOAKIHOYEHO NPABUMBHO.
BbIKmio4eH YCTPOACTBO HE COEIEHEHO, HE NOAKIIOYEHO UMK He HACTPOEHO. MpoBepbTe HacTpoiki DIP-nepeknoyatenei.

CAME S.P.A.

Via Martiri della Liberta, 15

31030 Dosson di Casier

Treviso - Italy

Tel. (+39) 0422 4940

Fax (+39) 0422 4941
info@came.com - www.came.com




